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Komm — wir feiern Tee

von Sophie Lanr

Es begann am Finsteraarhorn. Vor mir stapfte
der Fiihrer, eckig und groll wie eine Tire. Er
sagte jeweilen zu mir, wenn ich Angst hatte:
«Chéddt nume, i bi dr schtirchscht Maa im
Oberhasli», und dann folgte ich ihm {iber blau-
griine, abgriindige Gletscherspalten. Hinter
mir kam Siegfried, ein junger Mann von ennet
dem Rhein; er hatte den grofiten Rucksack,
weil er die ganze Alpenwelt fotografieren woll-
te. Zu diesem kehrte ich mich plétzlich um:
«Du, ich habe mich soeben entschlossen, nach
Japan zu gehen.» — «<He?» — «In diesem Mo-
ment habe ich mich entschlossen, nach Japan
zu gehen.» — «Nach Japan? Geh du erst aufs
Finsteraarhorn, und paf aufs Seil auf.» —
«Aber ich gehe ganz bestimmt.»

Wir kamen zum Sattel, es windete, dafl wir
kaum aufrecht stehen konnten. Jetzt mufite ich
nur noch an Griffe, ans Seil und an das Nicht-
ausgleiten denken.

Grauer Himmel — freudiger Abschied

Langsam fuhr das Schiff von Le Havre ab.
Wihrend die meisten noch irgend jemandem
nachwinkten oder bedriickend still und nach-
denklich am Geldnder standen, schaute ich
strahlend zu, wie das Land zuriickblieb. Ich
hatte es geschafft. Ich fahre um die Welt. Ade
Schweiz, ade Europa — nach Amerika, nach
Japan! Der Wind blies, die Wellen waren grau

und bleiig, der Himmel grau mit dunkeln
Schlierpen. Das pafite nicht zu meiner Freude.

Ich verplatzte fast vor Gliicksgefiihl und
Starke. Es war ein langwieriger Weg gewesen
vom Finsteraarhorn bis auf das Schiff, der
«Flandre». Die verriickte Idee, die mir damals
aufgestiegen war, hatte mich so gepackt, dafl
ich sie mit Zahigkeit und immer neuer Energie
verfolgt hatte.

Eigentlich war ich nur Lehrerin geworden,
um mir ein nachheriges Studium selbst ver-
dienen zu konnen. Ich wollte Psychologie stu-
dieren, doch mein Vater fand, das sei nicht
notig, und so erklirte ich ihm, ich werde das
Studium schon selbst bezahlen. Das Schulhal-
ten gefiel mir aber iiber Erwarten, mit jeder
Woche gefiel es mir mehr. Warum eigentlich
noch etwas anderes suchen? Gibt es einen ide-
aleren Beruf fiir Madchen wie mich als Lehre-
rin? Nein, eigentlich nicht! Und doch, wenn
ich abends meine Hefte korrigierte, hatte
ich manchmal das Gefiihl, es fehle mir noch
etwas.

Und dann hatte ich — ganz pl6tzlich auf dem
Finsteraarhorn — gefunden, was mir fehlte:
Eine Reise um die Welt, Japan. Zuerst nach
Amerika, um Englisch zu lernen, denn in Ja-
pan mufl man Englisch kénnen. Ich hatte 6000
Franken erspart, das sollte rundherum reichen.
Die Association for Worldtravel Exchange ver-
mittelt jedes Jahr Stellen als Leiter in ameri-
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kanischen Kinderlagern. Studenten, Lehrer
und Sozialfiirsorger konnen sich da melden.
Man muf die Reise nach New York und zu-
riick selber bezahlen (1300 Franken). In Ame-
rika selbst wird fiir einen gesorgt. Da meldete
ich mich und wurde angenommen.

Und in Japan? Ja, das wufite ich noch nicht
recht. Ich hatte einen Brief von einer Auslidn-
derschule in Kobe — eine Cousine von mir war
einmal dort gewesen — ich konne als Deutsch-
lehrerin kommen; genauere Angaben sollten
folgen. Auflerdem besaf ich einen anderen Brief

Unser Freund Dr. Yanagi, Leiter des Volks-
kundemuseums in Tokio

von einem japanischen Bekannten, Dr. Yanagi,
der vor Jahren bei uns zu Besuch geweilt hat-
te; darin stand, ich solle nur kommen, er werde
schon fiir mich sorgen.

Und meine Eltern und Freunde? Margrit l;/.feme i
lachte ungldubig: «Weift du auch, daf Japan yrem}zz in
asuko

weit weg ist?» Mein Vater war ganz einfach
dagegen. «Hast du eine ungliickliche Liebe, vor
der du davon laufen willst? Was willst du bei
den Amerikanern und bei den Jipsen? Toch-
ter, geh du lieber der Kultur nach. Geh ein hal-
bes Jahr nach Paris und ein halbes Jahr nach
Florenz; du kannst ja noch nicht einmal recht
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Die Zubereitung ist sehr einfach:1Beu-
tel OBISEC-Glacepulverin 2 dl Wasser
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Franzosisch, geschweige denn Italienisch, und
das sind doch unsere Landessprachen. Zuletzt
kommst du mir noch mit einem Auslinder
heim, oder iiberhaupt nicht mehr, oder viel zu
spat und dann bist du allein.» Die Mutter,
nachdem sie eingesehen hatte, dafl es mir ernst
war, schrieb einen Brief an Dr. Yanagi. Er ist
Leiter des Volkskundemuseums in Tokio und
hat deshalb dhnliche Interessen wie meine El-
tern, die das Schweizer Heimatwerk leiten.

Nun hatte ich es also geschafft, ich war auf
dem Schiff und Europa war schon im Meer
versunken. In flotter Fahrt fuhren wir Ame-
rika zu.

Amerika, mein Sprungbrett

Mich hatte es in den USA in ein Pfadilager
«preicht». Hinter Lake George im Staate New
York schlugen wir an einem See unsere Zelte
auf. Ich war fiir 30 Mddchen im Alter von 12
und 13 Jahren verantwortlich. Alle hatten Lip-
penstifte mitgebracht, obwohl wir in einem rie-
sigen Wald, ohne Elektrizitdt und 15 Kilome-
ter vom nidchsten Dorf entfernt waren. Die
Midchen waren meist aus dem Mittelklaf-
Milieu, aus Einfamilienhdusern mit glattem
Rasen darum herum und zwei Autos in der Ga-
rage.

Meine zwei Gehilfinnen, beide 16jdhrig, wa-
ren schon mehrere Sommer hier gewesen. Sie
hatten die Wildnis und das einfache Leben, das
Wandern und Entdecken lieb gewonnen. Ich
wurde nie ausgelacht wegen meiner Sprache,
selbst nicht, wenn ich beim Tadeln Fehler
machte. Ich spiirte auch die von der Schul-
stube her gewohnte Spannung Autoritdt-Kind
nicht; es bemiihten sich immer alle, nett und
korrekt untereinander und zu uns Leiterinnen
zu sein. Wir mufiten sie dafiir wie Erwachsene
behandeln.

Und doch war ich froh, als nach zwei Mo-
naten das Lager zu Ende war. Ungern zwar
verlie} ich den See und die grofle stille Wildnis,
die Stachelschweine, die Barlein, die Siimpfe
und die anderen Leiterinnen, aber es war mir
oft schwer gefallen, zu schweigen und in die-
sem amerikanischen Erziehungssystem, das
mir zu fremd war, sogar eine leitende Stellung
einzunehmen. Als Belohnung fiir unsere Ar-
beit erhielten wir 80 Dollar und eine Reise
in Amerika. Ich wihlte Kalifornien, mufite da-
fiir aber 150 Dollar darauf bezahlen.

In einem Bus mit fast 40 Insassen aus zehn
Nationen fuhren wir friithmorgens von New
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York weg. Als einziger Amerikaner sall vorne
im Bus der Chauffeur, die Miitze schriag auf
dem Kopfe. Wir hatten keinen Leiter, und so
kam es zu endlosen Streitereien auf der Fahrt
iber das wo halten, wann essen usw.

So wiist es etwa im Bus drinnen aussah, so
schon und interessant war es auflerhalb. End-
lose Weizenfelder, Pririen, die Rockeys, die
Nationalpirke, die Wiisten, der Grand Canon,
unvergefilich grof und unberiihrt und schon.
Und groBziigig war auch die Gastfreundschaft
bei den Amerikanern, bei denen wir unterwegs
immer wieder eingeladen waren. Es war uns bei
ihnen immer sofort wohl.

Am Anfang konnte ich an solche Grofziigig-
keit noch gar nicht glauben. In New York traf
ich eine durch Erdol reich gewordene Indianer-
familie aus Colorado, die mit einem Riesen-
auto nach New York gefahren war, um die
Stadt zu sehen. Sie muflite Gutes von der
Schweiz gehort haben und lud mich ein, mit ihr
zuriick nach Colorado zu fahren; sie hitten
noch Platz im Auto (eine Distanz von zirka
2700 Kilometer, wie Moskau—Marseille).

Da beging ich die grofte Blodheit auf meiner
ganzen Reise: Ich sagte nein danke. Ich konnte
mir nicht vorstellen, daf man ohne Hinter-
gedanken so grofziigig sein kann. Mein Onkel
in New York schiittelte den Kopf iiber meinen
Unverstand: «Du hittest ja sagen sollen, du
Dumme, denen war es ernst.»

Es bereitete mir grofe Miihe, vom Schiffs-
agenten in Los Angeles den billigsten Platz fiir
die Uberfahrt nach Japan zu erhalten — billig
bedeutete immer noch 300 Dollar. «Sie werden
mit Asiaten zusammen reisen miissen, es wird
schmutzig und ldrmig sein; ich hitte noch ei-
nen Platz in der besseren Klasse.» Aber ich
fuhr dennoch mit den «Asiaten», und es war
gar nicht so schlecht. Wir waren zwei weille
Maidchen, einige Studenten und Weltenbumm-
ler und ein paar Missionsfamilien. Der Rest
waren Japaner, Koreaner, Chinesen, Philip-
pinen, Inder; meist Studenten und Arzte, die
von ihren Studien in Amerika zuriickkehrten;
auflerdem etwa 200 Arbeiter und Arbeiterin-
nen, die den ganzen Tag in den Schlafsilen
und Gingen hockten und schwatzten oder
spielten. Wer Abenteuer will, kann sie leicht
haben. Alle jungen Herren hatten ja nichts zu
tun.

Pl6tzlich wurde in mir das Gefiihl, das ich
schon ein paar Mal in Amerika einfach unter-
driickt hatte, wieder groB und beingstigend:

E G E L

Natur
schenkt
Ihnen

Schonheit !

surken- |
Milch ¢

BIOKOSMA
GURKEN-MILCH

BIOKOSMA GURKEN-MILCH reinigt grundlich, bis
tief in die feinsten Poren, nahrt Thre Haut und verleiht
Ihnen das wonnige Gefiithl der Sauberkeit und der
Frische. — Denken Sie daran: Die Schonheitspflege
beginnt mit BIOKOSMA GURKEN-MILCH!
Flacons zu Fr. 2.—, Fr. 3.30 und Fr. 6.—

EIN PRODUKT DER

BIO|[KOSMA

EBNAT-KAPPEL/SUISSE
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Junge, aufgeweckte Angestellte, die gut ste-
nographieren und maschinenschreiben kann,
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Branchenkenntnisse werden nicht voraus-
gesetzt.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Angabe der Gehaltsanspriiche sind zu rich-

ten an den

Schweizer Spiegel Verlag
Hirschengraben 20, Zirich 1

«Du bist allein, nun mufit du ganz fiir dich
selber schauen.» Jetzt hatte ich auch keine
Verwandten mehr auf der Strecke, nur ein
fremdes Japan vor mir. In Amerika hatte ich
noch einen genauen Vertrag von der Schule in
Kobe, einer Millionenstadt im Siiden Japans,
erhalten. Ich war nicht, wie erwartet, nur als
Deutschlehrerin angestellt, sondern hauptséch-
lich als Turnlehrerin. Deutsch konnte ich, aber
Turnen? Es war mir, wie wenn der Wind mehr
und mehr aus meinen Fliigeln wegginge. Zu-
dem hatte ich in Amerika zuviel Geld ge-
braucht, soviel, dafl ich nicht einmal mehr ge-
nug fiir die Heimreise in die Schweiz gehabt
hitte. Ich fiihlte mich allein, schwach und un-
sicher und saf oft tagelang nachdenklich auf
meiner Pritsche im Schlafsaal tief unten im
Schiffsbauch.

Seealgensuppe, und anf dem Boden
schlafen

In Japan werden die jungen Leute auch heute
noch oft durch Vermittler verheiratet. Das
nennt man Miai. Dr. Yanagi hatte schon viele
Ehen eingefdadelt und war bekannt dafiir, ein
weises Auge zu haben. Er vermittelte auch die
Freundschaft zwischen Yasuko und mir. Er
hatte mir schon, als ich noch in der Schweiz
war, ihre Adresse geschrieben im Glauben, die-
se junge Japanerin und ich konnten gute Freun-
dinnen werden. Erst schrieben wir uns nette,
nichtssagende Briefe. Aber bald merkten wir,
daB wir uns mehr zu sagen hatten. Die Briefe
wurden linger, wahre Kleinodien des Vertrau-
ens und Verstehens.

Yasuko, 28 Jahre alt — ich iibrigens 22 —
stammt aus einer adeligen Familie, weilte lange
in Amerika und hatte eine ausgezeichnete Stelle
als Direktionssekretirin. Sie sollte die einzige
Japanerin bleiben, mit der ich mich wirklich
verstand. Alle anderen, die ich kennen lernte,
waren zu sehr von Héflichkeit und Sentimenta-
litdt umgeben, als daf es mir gelungen wire,
zum Menschlich-Personlichen durchzudringen.
Mit Yasuko war es anders, schon vom ersten
Tag an, als sie mich am Schiff abholte und
mich zu sich nach Hause brachte.

Vorerst war sie meine Erzieherin. Sie zeigte
mir in ihrem Zimmer, wie man sich auf den
Boden niederlassen muf}, auf keinen Fall im
Schneidersitz, der ist fiir die Manner reserviert
— und als wir am Nachmittag bei Dr. Yanagi
vorsprachen, und ich mit den zu meinen Ehren
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eingeladenen Prominenzen des japanischen
Volkskundekreises und mit Zeitungsleuten bei
der Teezeremonie mich richtig niederlief,
staunten sie alle. Yasuko zeigte mir, wie man
mit den Stidbchen schliipfrige Nudeln aus
der Briihe in den Mund befordert. Wir gingen
am Abend miteinander ins Bad, und sie be-
wahrte mich davor, Seife ins Badewasser zu
bringen, denn im gleichen Wasser wird nach
uns die ganze Familie baden. Schamgefiihl vor
dem nackten Korper scheint etwas Westliches
zu sein. Interessiert betrachtete sie meine weille
Haut, wie man bei uns einen neuen Rock be-
trachtet.

Yasuko hielt mich stiindlich vor Dummbhei-
ten zuriick. Was man nur schon iiber die Fuflbe-
kleidung wissen mufl! Es gibt Strafen-, Haus-
gang-, Toiletten- und Gartenschuhe, im Zim-
mer ist man in den Striimpfen und es ist bar-
barisch, mit Strafenschuhen ins Haus, mit
Hausgangschuhen ins Zimmer oder gar in die
Toilette zu gehen. Bis ich alle diese Schuh-
regeln beherrschte!

Zu Dr. Yanagis Volkskundekreis gehoren
Personlichkeiten aus Kunst und Industrie, die
ihn alle als ihren grofen Fiihrer und Lehrer
verehren. Wie ein Puppenspieler zog Dr. Ya-
nagi nun fiir mich an seinen Drahten, und ein
bezauberndes Gastspiel entstand, ein wahrhaft
konigliches Spiel. Bettelmonche, Priester, Abte,
gefeierte Kiinstler, Industriekonige, Museums-
leute, Zeitungsmianner traten darin auf; Tee-
zeremonien in uralten Teehiduschen, grofle Vil-
len, vertriumte alte Girten und beriihmte
Tempel als Kulissen. Yasuko hatte eine Woche
Ferien, und wir reisten miteinander von einem
berithmten Ort zum andern, und Dr. Yanagis
Freunde standen iiberall fiir uns bereit.

So sehr das Auge und das Gemiit genossen,
so sehr litt mein ganzer Korper in dieser ersten
Woche. Nach dem sehr heiflen Bad klopfte mir
das Herz, daB§ ich bis nach Mitternacht nicht
einschlafen konnte, und als ich mich nach der
ersten Nacht auf dem Boden erhob, schmerzte
mir der Riicken, wie wenn man dariiber gewalzt
hitte, aber schon begriifite mich die Jochu-San
lachelnd auf den Knien, brachte einen Tisch
mit Seealgensuppe und einem Fischlein dar-
auf, das mich mit einem grofen Auge vom
Lacktellerlein anglotzte . . . und dazu mufte ich
immer ldcheln und beteuern, wie gut mir das
japanische Leben bekomme. Der Linie bekam
es allerdings ausgezeichnet.

Durch Dr. Yanagis Einfiihrung hatte ich

S PIEGETL
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Altes

wird wieder
wie neu

Wie wir alle wissen,
sind neue Textilsa-
chen vor allem dank
ihrer Appretur so
fiillig, formfest und
schmutzabstossend.
Mit jeder Wasche
schwindet etwas von
dieser Schutzschicht
dahin, und die Gewe-
be werden unansehnlich. Mit 77er Pflege kénnen
wir diese Entwicklung aufhalten, ja riickgédngig
machen! Denn Starke 77 wirkt genau gleich wie
die Appretur neuer Gewebe. Immer wieder habe
ich es erfahren: dank «77» bleibt Neues langer
neu, und Altes wird wieder wie neu.

Stirke @\@%&

Grosse Tube Fr. 2.— Jetzt mit FLICID-Zusatz:
keimtstend und Schweissgeruch hemmend!

Fiir Ausfliige

WALTER HOHN

Naturgeheimnisse
unserer Heimat

Anregungen fiir Beobachtungen
aus unserer Pflenzen- und Tierwelt

im Ablauf des Jahres

mit 77 Zeichnungen des Verfassers
2. Auflage. In Leinen Fr. 7.55

Der Verfasser wirkte jahrzehntelang als
Exkursionsleiter im Kreise von Schiilern,
Lehrern und andern -Naturbegeisterten.

Das Biichlein 6ffnet auch dem Natur-
freund ohne Fachkenntnis den Zugang
zu den Wundern der Natur. Fiir Eltern,
Lehrer und Naturfreunde.

Schweizer Spiegel Verlag, Ziirich 1
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gleich vom ersten Tag an iiberall Leute, die
sich mitverantwortlich fiihlten, daff es mir ge-
falle und gut gehe in Japan. Einmal im rechten
«Taig», wie der Basler sagt, kann es einem in
Japan nicht mehr schief gehen, wenn man sich
fiir alles Japanische interessiert und bald mehr
als «arigatoo gozaimasu», danke schon, sagen
kann.

San bedeutet verehrt, oder ganz einfach
Frau, Fraulein oder Herr. Will man aber be-
sonders freundlich sein, so hingt man sama an,
sehr ehrenwert, also Meyer-sama. Wenn man
Herrn Meyer als weisen Mann verehren will,
ruft man ihn Meyer Sensei. Sensei heiffit Leh-
rer, und ein Lehrer wird in Japan hochlich ge-
ehrt. Dem Friulein Miiller darf man Miiller-
tschan sagen, wenn man ihr zeigen will, daf
man sie von Herzen gerne mag. Bis ich selber
ein wenig japanische Manieren kennengelernt
hatte, kam ich mir wie ein Elephant im Ge-
schirrladen vor: Der Herr betritt immer zuerst
einen Laden oder ein Haus, drinnen muff man
das aufgehéingte Bild oder das Blumenarrange-
ment beachten und nie, nie vom Geld sprechen
und noch weniger von sich selbst. Auch wenn
man darnach gefragt wird, ziemt es sich nur
mit «okage sama de genkide orimasu» (dank
ihrem ehrenwerten Schatten befinde ich mich
wohl) zu antworten. Auch darf man nicht ver-
legen errGten, wenn man gefragt wird, wie lange
man Muttermilch getrunken habe.

Beim Unterrichten und Gurkenmalen

In Kobe, wo ich an der Canadian Academy
Unterricht gab, war ich wihrend der Woche
wieder mit Auslandern zusammen; Amerika-
ner und Russen, Chinesen und Inder gehen
dort von der ersten bis zur Maturklasse mit-
einander zur Schule.

Mit meinem europiischen Turnen hatte ich
bei den Méadchen wenig Erfolg; sie wollten
lieber Hockey spielen mit groffen Knebeln. Ob-
wohl ich in meinem Leben noch nie weder so
etwas getan noch gesehen hatte, mufite ich das
Spiel dirigieren und anleiten. Ich machte viele
Fehler, pfiff ab, wo ich nicht hitte pfeifen miis-
sen und iibersah dafiir viele Verstéfle. Nun
zeigten sich die amerikanischen oder verameri-
kanisierten Midchen von der besten Seite. Sie
stellten sich fast ausnahmslos positiv ein, hal-
fen mir, murrten nicht und zeigten Disziplin.

Bald merkte ich, dafl ich mit den 330 Fran-
ken Lohn pro Monat mein Amerikaloch im
Geldbeutel nicht wieder stopfen konnte, und
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so Uibernahm ich noch Franzosisch-Unterricht.
Woher ich Franzosisch konnte? Von der Schu-
le! Um es gelinde auszudriicken: Franzosisch
war weder meine Stidrke noch meine Liebe ge-
wesen im Gymnasium. Jetzt aber wollte und
mufte ich es kénnen, und es ging ganz ordent-
lich.

Nun verdiente ich mit den 20 Wochenstun-
den 670 Franken im Monat. In den Augen der
Japaner war ich ein Kapitalist, verdient doch
ein studierter Ingenieur in meinem Alter zirka
200 Franken, eine Lehrerin 150 Franken und
ein Universitdtsprofessor 300 bis 600 Franken.
Die Canadian Academy mufite uns ausldndi-
sche Lehrkréafte so gut bezahlen, weil sich die
Europder und Amerikaner an einen hoheren
Lebensstandard gewohnt sind und die Schule
bei niedrigen, den japanischen Verhiltnissen
angepaliten Lohnen keine ausldandischen Leh-
rer gefunden hdtte. Der Umstand, dafl die
Lohne der Ausldnder soviel hoher sind, ist et-
was, das zweifellos die Japaner, die einen gro-
fen Nationalstolz besitzen, erbittert und mit
fiir die Teilnahme der Studenten an den kiirz-
lich stattgefundenen antiamerikanischen De-
monstrationen verantwortlich ist.

In der Freizeit nahm ich Unterricht in Su-
mie-¢ (Tuschmalerei) und in Englisch, letzte-
res an einer japanischen Universitit. Beides
waren Exkursionen vom Auslinderberg mitten
in das japanische Leben. Der Mallehrer wohnte
in einem kleinen H#uschen, umgeben von
Zwergbiumen, Steinen, Teichlein und bliithen-
den Kamelien. Der Lehrer war beriihmt und
alt. Er hatte in Oxford studiert und ist mehrere
Male um die Welt gereist, ist er doch Besitzer
der groften Reederei in Kwansai gewesen. Jetzt
aber hatte er sich zuriickgezogen. Er empfangt
die Malgiste im Kimono aus wilder Seide, malt
und dichtet auf der japanischen Strohmatte
sitzend, trinkt Tee mit Zeremonie und be-
schaut die Stille des Gartens.

Einmal ldchelte er: «In Amerika habe ich
gemerkt, dall ich Japaner bin, jetzt kann ich
die Welt in meinem kleinen Garten finden.»

*

Es war beim Gurkenmalen. Ein Spinnlein
kroch durch die offene Tiir ins Zimmer und
spazierte auf des Lehrers Blatt geradewegs auf
die gemalte Gurke hin; darauf krabbelte es hin
und her. Der Alte sprang auf und lachte vor
Freude: «Seht, seht, so gut habe ich gemalt,
daf die Spinne meint, es sei eine richtige Gur-
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ke!» Und es war ihm ernst. — Ich, die einzige
Ausldnderin in der Malgruppe, mufte erst ler-
nen, eine Stunde auf dem Boden zu knien und
auf dem Boden zu malen. Bei Sumie-é handelt
es sich darum, der Pflanze ihren Rhythmus,
ihr Geheimnis abzuhorchen, sie so zu verste-
hen, daf sie die Hand ohne Denken in ein paar
Pinselstrichen auf das Blatt hinzeichnen kann.

East and West

Erst nach der Offnung Japans zum Westen
(1854) wurden die Universitdten geschaffen.
Es ist gleichsam wie wenn der Wind einen Sa-
men aus dem Westen iiber das Meer geblasen
hitte, der nun auf japanischem Boden aufge-
gangen ist. Und was ist daraus geworden? Eine
Metamorphose. «East is East and West is
West, and never the twain shall meet», seufzte
R. Kipling. Und gerade hier an den japani-
schen Universititen treffen sich die beiden He-
misphiren, eine Universitas im wahren Sinne
ist daraus entstanden. Einerseits kann man da
alles, was aus dem Westen kommt, studieren:
Technik und Sprachen, sogar altislindische
und mittelhochdeutsche Dialekte. Alle Studen-
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ten haben mindestens acht Jahre Englisch ge-
lernt und damit das Wichtigste aus der abend-
lindischen Geisteswelt mitbekommen. Alle
kennen Shakespeare und Goethe und unser
Ideal vom freien Menschen. Wer aber von uns
kennt die Gedichte des Versmeisters Basho
oder weiff, wer Murasaki Shikibu war?

Anderseits wird hier alles, was das Ostliche
Geistesleben hervorgebracht hat, den jungen
Leuten {iberliefert: Sprachen, Philosophie,
Buddhismus und die Heiligkeit des Gesetzes
und die Gottlichkeit des Schonen, das Verstdand-
nis der Natur durch Versenkung darein.

Und der Student, kann er auch die beiden
Welten in sich vereinigen? Der Japaner verab-
scheut das Absolute; ihm liegt das «Sowohl als
auch». Darum scheinen viele diese Zwitterbil-
dung ohne Beschwerden zu geniefien. Bei ande-
ren aber kommt es zu einem gewaltigen geisti-
gen Zusammenprall, besonders da, wo es um
das «Ich» geht. Individualismus lehrt der We-
sten, Kollektivismus der Osten. Bei den meisten
schlagt das Pendel zuerst gegen den Westen
aus. «Ich méchte wie du, tun was ich fiir rich-
tig halte und nicht immer wieder den Gesetzen
der Tradition und der Familie gehorchen»,
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ich dieses Jahr keine Ferien nehmen
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schrieb mir einer der Studenten, «wir sind ein
Volk von Feiglingen und Heuchlern.»

Im Kolleg lasen wir mit unserem amerikani-
schen Professor die zartesten Liebesgedichte.
Auf der einen Seite des Saales saflen die Mad-
chen, auf der anderen die Burschen, letztere
wie vorgeschrieben alle in schwarzen Unifor-
men. Wie gerne hitten sie sich einander gena-
hert wie im Gedicht. Aber wie? Bis nach dem
Krieg mufiten und durften sich die jungen
Minner nicht um ein Madchen bekiimmern, es
wurde ihnen von der Mutter und den Tanten
ausgewdhlt. Jetzt aber mochten die meisten
Studenten ihr Madchen selber auslesen, aber
fiir diese neue Idee fehlen noch die japanischen
Formen. Begreiflicherweise haben alle geki-
chert, als Matsuo einer Studentin mitten auf
dem Schulhof die Mappe abnehmen und tra-
gen wollte, um sich bei ihr bemerkbar zu ma-
chen. Kein Japaner wird das sonst tun; im Ge-
genteil, oft hatte ich gesehen, wie eine Frau das
Furoshiki, das Biindel, trug, und der Ehemann
nebenher ging mit leeren Handen.

«Sophie-Sama, was soll ich tun», klagte Sa-
ta-San, der Student, «ich liebe Nobuko-San.»
«Ja, und Nobuko?» «Eben, ich wollte mit ihr
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spazieren gehen und sie fragen, ob sie meine
Freundin werden wolle, da hat sie gesagt, sie
komme nicht. (Was wiirden auch die Nachbarn
sagen!). «Weillt du, in Europa versuchen es
die Méanner auf zwanzig verschiedene Arten,
und manchmal sagt das Madchen erst beim
einundzwanzigstenmal ,ja’. Hast du schon ganz
einfach nach der Stunde mit ihr {iber die Vor-
lesung gesprochen?» «Nein.» — Nach einiger
Zeit wurde ein Korb von Birnen bei mir abge-
liefert. «Ich hoffe, es geht dir gut; vom Besuch
bei meinen Eltern habe ich diese Birnen mitge-
bracht. Ich bin jetzt gliicklich, Nobuko-San
will meine Freundin werden...» stand im
Brieflein.

Spiter einmal klopfte es an einem Abend an
meinem Papiertiirchen. Es war Sata-San, der
Student. Nachdem wir miteinander Tee ge-.
trunken und schon eine halbe Stunde {iber
kleine Dinge gesprochen hatten, merkte ich,
daf er, der langen Einfiihrung nach zu schlie-
Ben, wegen etwas Wichtigem gekommen war.
«Sophie-San, alles ist wieder aus. Meine Fa-
milie will nicht. Nobuko ist aus einer Arbeiter-
familie.» — «Aber sie ist doch ein nettes Mad-
chen, intelligent und hiibsch. Wenn du sie
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wirklich gern hast, so setz deinen Willen durch;
jetzt geht es um euer Personlichstes.»

Er schwieg lange. «Ja, das mag wohl recht
sein in eurem Land, aber bei uns geht das nicht.
Ich darf nicht so egoistisch sein, ich werde dem
Vater gehorchen miissen.»

«Feigling», zischte es in meinem Maidchen-
herzen; aber im Geiste bewunderte ich die Kul-
tur, die den Einzelnen so in der Macht hat, daf
er ihr gegen sein Gefithl Gehorsam leistet.

Mein Leben im Teehans neben dem
Tempel

Vom Oktober bis im Juni blieb ich in Kobe.
Dann zog ich nach Kyoto,dem Florenz Japans,
wo es tausend alte Tempel und Tempelchen
und unzihlige berithmte Girten gibt. Tagsiiber
topferte ich bei Meister Kawai, der dem Volks-
kundekreis angehorte, und am Abend unter-
richtete ich Franzosisch an einer Bank und
Deutsch an Privatinstituten. Ich hatte mich
nicht fiir ein weiteres Jahr an der Schule in
Kobe verpflichten wollen, sondern hatte viel
lieber den Sprung ins ganz Japanische gewagt.

Ich lebte im Teehaus eines Tempels, einem
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kleinen Hauschen, das friiher zur Teezeremo-
nie beniitzt worden war, umringt von einem
moosigen Girtlein. Ich hérte den Priester ne-
benan vor dem goldigen Buddha die Sutra sin-
gen und die Trommel dazu schlagen, und
manchmal trug ein Windlein Weihrauch durch
die Bambusstauden zu mir ins Zimmer. Ich
all und schlief und schrieb auf den Tatami, den
Strohmatten, iiber die stindig ein Heer Amei-
sen vom siidlichen Garten durch das Zimmer in
den westlichen kroch, und meine buddhistische
Tierliebe schwer auf die Probe stellten.

Das war eine gliickliche Zeit in Kyoto. Wie
ich in den Tempel gekommen war? Wiederum
durch einen Zupf an den Fiden von Dr." Ya-
nagi in Tokio. Manchmal saff ich mit dem Abt
eines Zenklosters auf den Tempelstufen und
schaute in den Garten aus Sand und Steinen,
Moos und roten Beeren. Der Meister hatte
zwei Jahre in Amerika studiert und sprach gut
Englisch. (Mein Japanisch hitte zum Philo-
sophieren noch nicht ausgereicht.)

«Meister, ist Buddha ein vorbildlicher
Mensch, der einmal gelebt hat und gestorben
ist wie alle Menschen, oder ist er ein Gott?» —
«Buddha ist getrockneter Pferdemist, hat Um-
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mon der Patriarch gesagt», entgegnete der Abt.

«Meister, was ist Zen?»

«Zen ist Leben. Einmal mufite sich ein Mann
vor einem Tiger fliichten und hatte sich an ei-
ner Wurzel iiber den Abgrund gelassen. Oben
fauchte der Tiger, unten wartete die Tigerin,
sein Leben hing an der Wurzel. Da begannen
zwei Mause an der Wurzel zu nagen. Der Mann
schaute sich um und entdeckte eine Erdbeere,
die aus einer Spalte wuchs. Mit einer Hand
griff er darnach und pfliickte sie. Wie herrlich
siifl schmeckte die Erdbeere!

Wir miissen leben trotz aller Bedringnis.
Wenn man recht lebt, ist jeder Augenblick
Ewigkeit. Wir toten den heiligen Augenblick,
so oft wir in Gedanken schon beim morgigen
Tag sind oder bei dem, was in zwei Stunden
kommen wird. Denn dann leben wir am Leben
vorbei. Durch Ausschalten des Denkens kann
man, besonders durch Naturbetrachtung, plotz-
lich den Augenblick als heilig erleben, man ist
eins mit der Natur, man hat Erleuchtung (Sa-
lori) gefunden. Hernach geht die Rechnung
1 +1=2 nicht mehr auf, dann ist 1+1=1. Ich
und die Umwelt sind eins. Ich und der Kosmos
sind eins. Rede ich, so schweige ich; ruhe ich,
so eile ich. Wenn man die Wahrheit versteht,
so kommen alle Dinge in dasselbe Haus, wenn
man sie nicht versteht, so ist sie tausend-, zehn-
tausendfach verschieden.» Das war die Ant-
wort des Abtes auf meine Frage.

Einmal driickte er mir ein Buch von Meister
Eckehard in die Hand. Darin war rot ange-
strichen: «Wer in diesen Grund (Gott im
Menschen) je hineinlugte, auch nur einen Au-
genblick, dem sind tausend Pfund roten ge-
schlagenen Goldes wie ein falscher Heller. Aus
diesem innersten Grunde sollst du wirken alle
deine Werke ohne jedes Warum, wirken um zu
wirken.» — «Vielleicht meinen wir alle das
gleiche», lichelte der Abt, «aber auf verschie-
dene Weise. Komm, wir feiern Tee.» Mitein-
ander tranken wir den dicken, bitteren Tee aus
groben Schalen und aflen geprefite siife Boh-
nen dazu, und ich gab mir Miihe, daf} alle
meine Bewegungen schon und natiirlich waren,
wiahrend das Wasser im Kessel iiber den Koh-
len summte. _

Solche Augenblicke vergesse ich nicht so
schnell. Ich vergesse auch den Weihnachts-
abend nicht. Eine Dinin und ich hatten zu-
sammen einen Weihnachtsbaum gekauft und
ihn in meinem Zimmer aufgestellt. Es fehlten
nur noch die Kerzen. Ich erkundigte mich bei
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der Priestersfrau, wo ich wohl solche bekom-
men konne. «Ach so, Sie wollen einen Weih-
nachtsbaum haben», und damit betrat sie den
Tempel, verbeugte sich vor dem Buddha und
holte auf der Seite einige Kerzen, die man ge-
wohnlich dem Buddha anziindet, und gab sie
mir. Ein Christbaum im buddhistischen Tem-
pel! Wie tolerant sind doch diese Menschen —
und im Westen liegt sich die Christenheit we-
gen Katholisch und Protestantisch in den Haa-
ren.

So gut es mir bei den Japanern gefiel, ich
sah doch, dafl ich nie eine der ihrigen werden
konnte und fiir sie immer die Auslanderin blei-
ben wiirde. Mit schwerem Herzen nahm ich
Abschied von Japan, nach einem Aufenthalt
von anderthalb Jahren, und fuhr an einem
strahlenden Wintermorgen wieder in der bil-
ligsten Klasse ab. Der heilige Fujiyama schau-
te weill verschneit aus einem rosa Wolkengiir-
tel, genau wie im Gedicht. Das Meer war blau,
daraus ragten kleine erloschene Vulkane, die
Sonne erhob sich. Das wiederzusehen, wird im-
mer mein Wunsch bleiben.

Heimreise im Schmetterlingsflug

Wihrend ich in Japan mit den Leuten ein all-
tagliches Leben lebte, so war die Heimreise
ein immerwdhrender Sonntag mit immerwah-
render Filmmatinée. Nationen und Kulturen
glitten in schnellem Wechsel an mir vorbei
wihrend zweier Monate. In Japan war ich in
den zdhfliissigen Teig des alltdglichen Lebens
eingesunken, jetzt bewegte ich mich wieder an
der Oberfliche wie ein Sommervogel, bald da,
bald dort mich ein wenig niedersetzend, um
sofort wieder eilig weiterzufliegen.

Gliickskind wie ich bin, war ich im Sommer
an ein internationales Treffen in Japan, orga-
nisiert von den Quédkern, eingeladen worden
und hatte da Leute aus allen asiatischen Lan-
dern kennengelernt. Bei vielen war ich auf der
Heimreise zu Gast, und all die marchenhaften
Geschichten von orientalischer Gastfreund-
schaft wurden auch fiir mich wahr. Nur sah
mein bescheidenes Pappekotferchen etwas ko-
misch aus in den Handen livrierter Chauffeure,
wenn sie es im Fond eines glinzenden Cadillac
verstauten, nachdem ich iiber die hintere Geh-
planke vom Schiff heruntergestiegen war. Ich
fuhr per Schiff nach Hongkong, Manila, Sai-
gon, von dort aus flog ich iiber die Ruinenstadt
Ankor nach Bankok, Rangoon, Calcutta.
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Ich hatte in Japan meine Barschaft wieder
auf 3000 Franken gebracht und konnte mir so
eine recht komfortable Heimreise leisten. Ich
nahm aber dennoch billigste Schiffsklasse und
reiste wieder ausschlieflich mit Farbigen zu-
sammen. Anldfllich eines Tanzes in der ersten
Schiffsklasse, wozu ich mich mit einigen Ja-
panern schwarz gesellt hatte, fragte mich ein
flotter blonder Schiffsoffizier beim Walzern:
«Merken Sie denn nicht, daff Sie immer mit
nur Asiaten zusammen sind? Das schickt sich
doch nicht fiir ein weifles Maddchen.» Da erst
merkte ich es selber und erinnerte mich wieder,
daB auch ich auf dem Schiff nach Japan ge-
dacht hatte, daff die Asiaten ein sehr anderer,
fiir uns fremder Menschenschlag seien. Wie
hatte ich mich inzwischen geidndert!

In ganz Asien bemerkte ich, wie sich jedes-
mal die Gesichter erhellten, wenn ich sagte, dafl
ich Schweizerin sei. «Ach, Sie kommen aus ei-
nem gliicklichen Land, nie Krieg, schone Berge,
viel Geld und gute Uhren.» Fast alle, denen
ich begegnete, haben von dem politischen Ku-
riosum gehort, dem es gelungen war, wiahrend
zwei Kriegen neutral zu bleiben und drei Volks-
stimme zu einem einzigen Staat zu vereinigen.
Eine solche Demokratie hitten sie auch gern,
aber auf dem Boden der einstigen Konigreiche
und Koloniallander will sie einfach noch nicht
recht gedeihen. Die Schweiz ist ein Traumland,
und wenn eine Schweizerin kommt, nimmt man
zum vorneherein an, daf sie gut wie die Uhren
und friedfertig wie ihre Politik sei, und iiberall
findet man offene Tiiren. Bei einer Studenten-
befragung der Unesco in Japan, welches Land
sie sich politisch zum Vorbild nehmen méchten,
stand die Schweiz an erster Stelle.

Schien mir Japan im Vergleich zur Schweiz
ein armes Land, so waren die Linder, die ich
auf meiner Heimreise kurz besuchte, noch viel
armer. Kathmandu in Nepal taucht eben aus
dem Mittelalter auf. Die ersten Autos fahren
herum; seit zwei Wochen gab es eine nepa-
lesische Fluggesellschaft, man baut Straflen,
denn fiir gewGhnlich werden die Distanzen
nicht in Kilometern, sondern in Tagesmarschen
angegeben. Ausdem Tibet bringen wundervolle,
allerdings schmutzige Tibetaner in grofen Hut-
ten Salz und Haute und tauschen Neuigkeiten
aus dem Westen und Stahl dafiir ein. Immer
wieder stellen die Frauen, wenn wir ihnen auf
dem holprigen Weg begegneten, die Lasten ab,
kamen zu uns und betrachteten und beriihrten
meine Nylonstriimpfe. «Nein, daff man so et-
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was tragen kann!» Sie selber haben nur Hand-
gewobenes auf sich. Binaya, unser nepalesi-
scher Freund, regte sich darob auf. «Wir sind
noch hinter dem Mond, verzeihen Sie, die Leu-
te wissen nicht, dall sie unhdoflich sind. Aber es
wird besser werden, der neue Konig ist gut und
fortschrittlich, er tut alles, um unser Land zu
erschlieflen und zu erziehen.»

Auch Schweizer helfen Nepal wirtschaftlich
zu fordern. Wir allen bei solchen, saflen auf
ihrer Terrasse und schauten iiber waldige Hii-
gel zu den Schneebergen; ein Geranienstockli
stand auf dem Tisch, und wir waren alle am
Anfang gut schweizerisch etwas verlegen.

Mit dem Schiff fuhr ich von Bombay nach
Marseille. Noch im Halbdunkel fuhr der Zug
von Marseille ab. Hie und da leuchtete eine
Hecke weill auf. Es ist der erste zarte Friihling,
Schwarzdorn und Aprikosen, zwischen dunklen
Zypressen ein Salatfeld. Hm, Salat! Machen
sie mir daheim wohl Salat zum Empfang? Wie
lange habe ich schon keinen Salat mehr gehabt,
saftigen, mit Krautern und Olivendl? — Arles,
was schon Arles? — Avignon, wie schnell das
geht! — Lyon, aussteigen. Wie ist Europa klein
geworden. In Indien und Amerika reist man
tagelang, um von einem beriihmten Ort zum
andern zu gelangen. Und hier, welche Fiille in
vier Stunden: Avignon, die Stadt der Papste —
Arles, Van Gogh — Tarascon und der Tartarin
— Orange, Romer — Montélimar, Nougat —
Lyon, Seide — und das alles im bequemen, sau-
beren Compartiment. Jedesmal, wenn ich aus
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dem Fenster schaue, sind wir an einem neuen
Ort. Und Kirchen, iiberall Kirchen. Es ist
Sonntag, die Glocken lduten.

Wir fahren iiber die Schweizergrenze. Alles
ist wohlbestellt, nichts Altes, Zerfallendes, die
Wiesen und Felder sehen aus wie frisch ge-
putzte Stubenboden, und jedermann trigt sau-
bere, gute Kleider. Mit einem Schinkenbrot
in der Hand — nur in der Schweiz gibt es so
gute — schaue ich zum Fenster hinaus. Ein
Stadtchen mit alten Dachern ob dem Genfersee
inmitten von Reben, ennet dem See der Ber-
genkranz.

Wie klein ist die Schweiz. Um halb zwei Uhr
fahre ich am einen Zipfel in Genf ab und um
fiinf Uhr werde ich schon fast am anderen
Ende sein, und in diesen dreieinhalb Stunden
wechseln wir erst noch die Sprache. In Japan
mufl man drei Tage fahren, wenn man von der
Insel nach Kyushiu im Siiden fahren will.

*

Und jetzt? Ich gebe wieder Schule im gleichen
Dorf, wo ich vor der Reise meinen Beruf aus-
ibte. Ich stehe wieder im gleichen Schulzim-
mer und fithre wieder die gleiche Klasse, die
eine Kameradin wihrend meiner zweijahrigen
Abwesenheit gefiihrt hatte. Und hier werde ich
wohl bleiben, bis mein Prince charming kommt.
Meine Freundinnen bereiten sich auf ihre Di-
plome an der Uni vor. Mein selbstfinanziertes
Diplom ist der Reisepaf.

Notieren Sie bitte: 5.-30. September 1960 Festival Gastronomique Alsacien

im Zunfthaus zur SAFFRAN Ziirich.

Berithmte Koche — Beriithmte Spezialitaten.

Andreas Sulser, Zunftwirt

schiitzt lhre Familie

und lhre Gesundheit
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